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قرار اتخذته الجمعية العامة 
 

 [(A/55/606) بناء على تقرير اللجنة السادسة]

 

ــــات  النظــر في اتخــاذ تدابــير فعالــة لتعزيــز حمايــة وأمــن وســلامة البعث -١٤٩/٥٥
الدبلوماسية والقنصلية والممثلين الدبلوماسيين والقنصليين 

 
إن الجمعية العامة، 

وقد نظرت في تقارير الأمين العام(١)، 

وإدراكا منها لضرورة إقامة علاقات ودية وتعاون بين الدول وتعزيز تلك العلاقات والتعاون، 

واقتناعـا منـها بـأن احـترام مبـادئ وقواعـد القـــانون الــدولي الــتي تحكــم العلاقــات الدبلوماســية والقنصليــة شــرط أساســي لســير 

العلاقات بين الدول سيرا طبيعيا ولتحقيق مقاصد ومبادئ ميثاق الأمم المتحدة،  

ـــين الدبلوماســيين والقنصليــين، وكذلــك ضــد ممثلــي المنظمــات  وإذ تثـير جزعـها أعمـال العنـف الـتي ارتكبـت مؤخـرا ضـد الممثل

ـــالهم  الحكوميـة الدوليـة وموظفيـها، ممـا عـرض أرواحـا بريئـة للخطـر أو أودى ـا، وأعـاق علـى نحـو خطـير قيـام هـؤلاء الممثلـين والموظفـين بأعم

العادية،  

وإذ تعرب عن تعاطفها مع ضحايا تلك الأعمال غير المشروعة،  

وإذ تذكِّـر بقـرارات مجلـس الأمـن والبيانـات الصـادرة عـن رئيـس مجلـس الأمـن فيمـا يتعلـق بالانتـهاكات الصارخـــة لحمايــة وأمــن 

وسلامة البعثات الدبلوماسية والقنصلية والممثلين الدبلوماسيين والقنصليين، فضلا عن بعثات المنظمات الحكومية الدولية وممثليها وموظفيها،  

وإذ يساورها القلق إزاء عدم احترام حرمة البعثات الدبلوماسية والقنصلية والممثلين الدبلوماسيين والقنصليين،  
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وإذ تشـير إلى أن مـن واجـب جميـع الأشـخاص الذيـن يتمتعـون ـذه الامتيـازات والحصانـــات أن يحــترموا قوانــين وأنظمــة الدولــة 

المستقبلة، وذلك دون المساس بامتيازام وحصانام،  

وإذ تشير أيضا إلى أن المقار الدبلوماسية والقنصليــة يجـب ألا تسـتخدم بـأي شـكل مـن الأشـكال بمـا يتنـافى مـع المـهام الدبلوماسـية 

أو القنصلية، 

وإذ تؤكـد أن مـن واجـب الـدول اتخـاذ جميـع التدابـير الملائمـة الــتي يقتضيــها القــانون الــدولي، بمــا في ذلــك التدابــير ذات الطــابع 

الوقائي، وتقديم مرتكبي الجرائم إلى العدالة، 

وإذ ترحب بالتدابير التي اتخذا الدول بالفعل تحقيقا لتلك الغاية وفقا لالتزاماا الدولية، 

ـــة ١٦٨/٣٥ المــؤرخ  واقتناعـا منـها بـأن دور الأمـم المتحـدة، الـذي يتضمـن إجـراءات الإبـلاغ المحـددة بموجـب قـرار الجمعيـة العام

١٥ كـانون الأول/ديسـمبر ١٩٨٠ والموضحـة بمزيـد مـن التفصيـل في قـرارات الجمعيـة اللاحقـة، دور مـهم في تشـجيع الجـهود الراميـة إلى تعزيــز 

حماية وأمن وسلامة البعثات الدبلوماسية والقنصلية والممثلين الدبلوماسيين والقنصليين، 

تحيط علما بتقارير الأمين العام(١)؛  - ١

تدين بقوة أعمال العنف المرتكبة ضـد البعثـات الدبلوماسـية والقنصليـة والممثلـين الدبلوماسـيين والقنصليـين، وكذلـك  - ٢

ضد بعثات وممثلي المنظمات الحكومية الدولية وموظفي هذه المنظمات، وتؤكد على أن هذه الأعمال لا يمكن تبريرها أبدا؛ 

ـــين، علــى النحــو  تديـن بقـوة أيضـا أعمـال العنـف الـتي ارتكبـت مؤخـرا ضـد هـذه البعثـات وهـؤلاء الممثلـين والموظف - ٣

المشار إليه في التقارير ذات الصلة المقدمة في إطار هذا البند؛ 

ــوم علـى نحـو صـارم بمراعـاة مبـادئ وقواعـد القـانون الـدولي الـتي تحكـم العلاقـات الدبلوماسـية  تحث الدول على أن تق - ٤

والقنصليـة، وتنفيذهـا وإنفاذهـا، وبخاصـة أن تكفـل، وفقـا لالتزاماـا الدوليـة، حمايـة وسـلامة وأمـن البعثـات والممثلـين والموظفـين المذكوريـــن في 

الفقرة ٢ أعلاه الموجوديـن بصفـة رسميـة في الأراضـي الخاضعـة لولاياـا، بمـا في ذلـك اتخـاذ تدابـير عمليـة لحظـر القيـام بأنشـطة غـير مشـروعة في 

ــراد وجماعـات وتنظيمـات تشـجع علـى ارتكـاب أعمـال ضـد أمـن وسـلامة هـذه البعثـات وهـؤلاء الممثلـين والموظفـين، أو  أراضيها من جانب أف

تحرض على ارتكاا أو تنظمها أو تقوم ا؛ 

تحث أيضا الدول على أن تتخذ جميع التدابــير الضروريـة علـى الصعيديـن الوطـني والـدولي للحيلولـة دون ارتكـاب أيـة  - ٥

أعمال عنف ضد البعثات والممثلين والموظفين المذكورين في الفقـرة ٢ أعـلاه، وأن تكفـل، باشـتراك الأمـم المتحـدة حيثمـا يقتضـي الأمـر، إجـراء 

تحقيق كامل في هذه الأعمال بغية تقديم مرتكبيها إلى العدالة؛ 

توصي بأن تتعاون الدول تعاونا وثيقا بجملة طرق منها إجـراء اتصـالات بـين البعثـات الدبلوماسـية والقنصليـة والدولـة  - ٦

المسـتقبلة، فيمـا يتعلـق بالتدابـير العمليـة الـتي تســـتهدف تعزيــز حمايــة وأمــن وســلامة البعثــات الدبلوماســية والقنصليــة والممثلــين الدبلوماســيين 

والقنصليين، وفيما يتعلق بتبادل المعلومات عن الظروف التي تحيط بجميع الانتهاكات الخطيرة لها؛ 
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تحث الدول على اتخاذ جميع التدابـير الملائمـة، وفقـا للقـانون الـدولي، علـى الصعيديـن الوطـني والـدولي، للحيلولـة دون  - ٧

إساءة استعمال الامتيازات والحصانات الدبلوماسية والقنصليـة، وبخاصـة أشـكال الإسـاءة الجسـيمة، بمـا في ذلـك تلـك الـتي تنطـوي علـى أعمـال 

عنف؛ 

توصـي بـأن تتعـاون الـدول تعاونـا وثيقـا مـع الدولـة الـتي يمكـن أن تكـون قـد ارتكبـت في أراضيـها إسـاءات اســتعمال  - ٨

الامتيازات والحصانات الدبلوماسـية والقنصليـة، بمـا في ذلـك تبـادل المعلومـات وتقـديم المسـاعدة إلى سـلطاا القضائيـة بغيـة تقـديم مرتكـبي هـذه 

الأعمال إلى العدالة؛ 

يـب بـالدول الـتي ليسـت بعـد أطرافـا في الصكـوك المتصلـة بحمايـــة وأمــن وســلامة البعثــات الدبلوماســية والقنصليــة  - ٩

والممثلين الدبلوماسيين والقنصليين أن تنظر في إمكانية أن تصبح أطرافا فيها؛ 

يب أيضا بالدول أن تقوم، في الحالات التي ينشأ فيـها نـزاع بصـدد انتـهاك التزاماـا الدوليـة المتعلقـة بحمايـة البعثـات  - ١٠

أو أمـن الممثلـين والموظفـين المذكوريـن في الفقـرة ٢ أعـلاه، باسـتخدام الوسـائل السـلمية لتسـوية المنازعـات، بمـا فيـها المســـاعي الحميــدة للأمــين 

العام، وتطلب إلى الأمين العام، متى اعتبر ذلك ملائما، أن يعرض بذل مساعيه الحميدة لدى الدول المعنية مباشرة؛ 

ـــا للفقــرة ٩ مــن القــرار ١٥٤/٤٢ المــؤرخ ٧ كــانون  تطلـب إلى جميـع الـدول أن تقـدم تقـارير إلى الأمـين العـام وفق - ١١

الأول/ديسمبر ١٩٨٧؛ 

تطلـب إلى الأمـين العـام إصـدار تقريـر بشـأن البنـد، وفقـا للفقـرة ١٢ مـــن القــرار ١٥٤/٤٢، متضمنــا أيضــا موجــزا  - ١٢

تحليليا للتقارير الواردة بموجب الفقرة ١١ أعلاه، على أساس سنوي، فضلا عن مباشرة مهامه الأخرى عملا بالقرار ذاته؛ 

تقـرر أن تـدرج في جـدول الأعمـال المؤقـت لدورـا السـابعة والخمسـين البنـد المعنـون �النظـــر في اتخــاذ تدابــير فعالــة  - ١٣

لتعزيز حماية وأمن وسلامة البعثات الدبلوماسية والقنصلية والممثلين الدبلوماسيين القنصليين�. 

 

الجلسة العامة ٨٤ 
١٢ كانون الأول/ديسمبر ٢٠٠٠ 


